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This course explores research in ELT that attempts to replace west-based policies and teaching practices with policies, methods, and materials that are more appropriate for local contexts of teaching practice. The course offers theoretical and practical models for achieving the goals of localization, decolonization, and pluricentrism in ELT by first engaging with concepts such as linguistic imperialism, World Englishes, and lingua franca English. The course will then address concerns and debates in TESOL regarding the role of the 'native' and 'non-native' teacher, the appropriacy of communicative language teaching, the teaching of western culture via TESOL, and alternatives to the goal of 'native-like' English as the target of ELT. Students will read theoretical approaches to localizing/decolonizing TESOL as well as applied examples of such theory put into teaching practice. We will also explore the concept of ELT for developing intercultural competence. The final project will be a course project and an oral presentation that problematizes an English language policy and/or teaching practice that is in need of localization/decolonization, and which proposes transformative solutions. The projects can be accomplished individually or in small groups, and are to be developed in consultation with the instructor.  These projects cannot be course papers. Instead, you should plan to develop pedagogically useful materials such as webpages, DVDs, podcasts, and other ELT materials (including materials for teacher training, community-based language awareness and other materials meant for more than just the professor). These can be done as a group, in pairs, or individually.

Readings will be made available as pdfs on Laulima (laulima.hawaii.edu). Please let me know if there are any technical difficulties in accessing these.
Course requirements:

1. Attend class and contribute to the discussion. For each class, please bring one question, written down, related to the readings for each class. Bring the readings in hard copy or on your laptop. Contribute to Laulima discussions when required (25%)

2. Prepare and deliver a paired presentation on World Englishes (9/14) – (10%)

· 10-15 minutes

· Compare & contrast your assigned linguistic features across 2 national contexts (no more than 3) 

· An easy way of dividing the work is for each person to work on 1 national context to start

· Make use of at least 4 references (and cite them)

· Present examples in an audio-visually stimulating way

Useful references

Crystal, D. 2003. The Cambridge encyclopedia of the English language (2nd ed.) Cambridge UP.
Jenkins, J. 2003. World Englishes: A resource book for students. New York: Routledge.

Kachru, B. (ed.) 2006. The Handbook of World Englishes. Malden, MA: Blackwell.
Kachru, Y. & Nelson, C. (eds.) 2006. World Englishes in Asian Contexts. Hong Kong UP.
Kirkpatrick, A. (2007). World Englishes: Implications for international communication and 

English language teaching. Cambridge UP.


Murata, K. & Jenkins, J. (eds.) 2009. Global Englishes in Asian contexts: Current and future debates. 



London: Palgrave.

Ronowicz, E. & Yap, C. 2007. English: One language, different cultures. London: Continuum.


Trudgill, P. & Hannah, J. 2008. International English. Hodder Education. hodderplus.com/linguistics
3. Present a paired pedagogical activity based on one week’s topic – (15%)

· Prepare a handout to be given to the class in the form of a lesson plan
· Provide links to web-based material and upload any special files to our Laulima site

· Demo the lesson in 20 minutes, including time to carry out (part of) the activity(s)

· 10 minutes Q & A/feedback from the class

4. (Individually or in small groups):  Propose and develop a series of pedagogical activities or materials based on your area of interest and present it to the class. The activities should be contextually appropriate to a certain (localized) context that you choose. The materials/lessons should translate into approximately three hours of ‘lesson time’ in a pedagogical context. – (50%)

· Write a 300-500 word proposal and send it to cmhiggin@hawaii.edu by 10/8
· Draft a “project sketch” (2 pages or so with a rough idea of your step-by-step plans) and submit it by 10/15
· Visit my office hours at least 1x to discuss your project sketch between 10/18 and 11/18
· Prepare a handout to be given to the class in the form of a lesson plan
· In class (final two weeks): Describe and demo portions of your lesson in a 20 minute presentation (10 minutes Q & A)
Course schedule 

8/24
Intro to the course
8/31
An overview of models of TEIL – Dr. Sandy McKay, guest lecturer



PUPUS:
Kirkpatrick, A. 2006. Which model of English? Native speaker, nativized, or lingua franca? In R.

Rubdy & M. Saraceni (eds.) English in the world: Global rules, global roles (pp. 71-83). 
London: Continuum.

McKay, S. 2010. English as an international language.  In N. Hornberger & S. McKay (eds.) 

Sociolinguistics and Language Education (pp. 89-115). Bristol: Multilingual Matters.


Kubota & McKay 2009. Globalization and language learning in rural Japan: The role of English 



in the local linguistic ecology. TESOL Quarterly 43, 593-619.
9/7
Theorizing the local


PUPUS:

Canagarajah, S. 2005. Reconstructing local knowledge, reconfiguring language studies. In S. 

Canagarajah (ed.) Reclaiming the local in language policy and practice (pp. 3-24). 

Mahwah, NJ: Erlbaum.

Kumaravadivelu, B. 2006. Dangerous liason: Globalization, empire and TESOL. In J. Edge (ed.) 
(Re)locating TESOL in an age of empire (pp. 1-27). New York: Palgrave. 
Pennycook, A. 2009. Chapter 5, “Kerala tuskers – language as already local” in Language as a 

local practice (pp. 70-87). New York: Routledge.

9/14
Expanding our understanding of the World Englishes view


PUPUS:
Kachru, Y & Nelson, C. 2006. Chapter 6, “World Englishes and language acquisition”, in World 
Englishes in Asian contexts (pp. 79-92). Hong Kong UP.

The Voices of North Carolina (to be viewed in class) and middle school curriculum: http://www.ncsu.edu/linguistics/research_dialecteducation.php
In-class assignment due: Paired presentations of documented linguistic facts about WEs. Prepare a 15 minute presentation with plenty of examples (provide sound when possible). Compare 2-3 countries.

Inner Circle differences

lexicon, sound systems, grammar 
__________________________________

discourse & pragmatics


__________________________________

Outer Circle differences

lexicon, sound systems, grammar 
__________________________________

discourse & pragmatics


__________________________________

Expanding Circle differences

lexicon, sound systems, grammar 
__________________________________

discourse & pragmatics


__________________________________
9/21
World Englishes and pedagogical practice

PUPUS:

Honna, N. 2009. The teaching of English as an International Language in Japan: An answer to the 
dilemma of indigenous values and global needs in the Expanding Circle. AILA Review,

22, 103-119.
Morrison, R. & White, M. 2005. Nurturing global listeners: increasing familiarity and 
appreciation for World Englishes. World Englishes, 24, 361–370.

Kubota, R. 2001. Teaching World Englishes to native speakers of English in the USA. World 

Englishes 20, 47-64.

Paired lesson plan & demo:_____________________________

9/28
Case studies of Lingua Franca English


PUPUS:

Smith, L. 1987. Language spread and issues of intelligiblity. Proceedings of the Georgetown 

University Round Table, 266-282.
Firth, A. & Wagner, J. 1997. On discourse, communication, and (some) fundamental concepts in 
SLA research. Modern Language Journal, 81, 285-300.


Baker, W. 2009. The cultures of English as a lingua franca. TESOL Quarterly 43, 567-592.
Paired lesson plan & demo:_____________________________

10/5
Ideologies of English and ELT


PUPUS:

Seargeant, P. 2009. Chapter 7 “Aspiration: Enhancing lifestyles and living out dreams” in The 
idea of English in Japan (pp. 106-131).  Bristol: Multilingual Matters.

Pennycook, A. 2007. ELT and colonialism. In J. Cummins & C. Davison (eds.) International 

Handbook of English Language Teaching (pp. 13-24). Springer.

Park, J. S-Y. 2009. Chapter 4 “Playing with English: Language ideologies in Korean-English 

yumeo” in The Local Construction of a Global Language: Ideologies of English in South 

Korea (pp. 96-130). Berlin: Mouton.

Paired lesson plan & demo:_____________________________
Deadline: By 10/8, turn in a 300-500 word proposal for your pedagogical project: cmhiggin@hawaii.edu
10/12
The construct of Communicative Language Teaching: West-based import?

PUPUS:


Pennycook, A. 1989. The concept of method, interested knowledge, and the politics of 



language. TESOL Quarterly 23, 589–618. 

Clark, R., & Gieve, S. 2006. On the discursive construction of 'the Chinese learner.' Language, 
Culture and Curriculum 19, 54-73.
Sullivan, P. 2000. Playfulness as mediation in communicative language teaching in a Vietnamese 
classroom. In J. P. Lantolf (Ed.) Sociocultural theory and second language learning (pp. 115-131). Oxford: Oxford University Press.
Paired lesson plan & demo:_____________________________

Deadline: By 10/15, turn in a 2 page project sketch outlining your ideas: cmhiggin@hawaii.edu
10/19
Intercultural Pedagogy and TESOL

PUPUS:

Byram, M. 2008. The intercultural speaker: Acting interculturally or being bicultural. Ch. 4 


(pp. 57-73) in From foreign language education to education for intercultural 



citizenship: Essays and reflections. Clevedon: Multilingual Matters.

Kramsch, C. 1993. Teaching language along the cultural faultline. In Context and culture in


 language teaching (pp. 205-232). Oxford University Press.



O’Dowd, R. 2003. Understanding the "other side": Intercultural learning in a Spanish-English 


e-mail exchange. Language Learning & Technology 7, 118-144.

Paired lesson plan & demo:_____________________________
10/26
Challenges and solutions for localizing TESOL in the “Inner Circle”

PUPUS:

Menard-Warwick, J. 2008. “Because she made the beds. Every day.”: Social positioning, 
classroom discourse, and language learning. Applied Linguistics, 29(2), 267-289. 


Roberts, C. & Cooke, M. 2009. Authenticity in the adult ESOL classroom and beyond. TESOL 


Quarterly 43, 620-642.
Singh & Doherty. 2004. Global cultural flows and pedagogic dilemmas: Teaching in the global 
university contact zone. TESOL Quarterly, 38, 9-42.
Paired lesson plan & demo:_____________________________

11/2
HOLIDAY! (Election Day -- vote, if you can :)

11/9
TBA (assessment, pronunciation, ownership of English, the NS-NNS teacher, etc.?)

11/16
Models of localizing TESOL in the “Expanding Circle”

PUPUS:


Fabricio, B. F., & Santos, D. 2006. The (re-)framing process as a collaborative locus for 



change. In J. Edge (ed.) (Re)locating TESOL in an age of empire (pp. 65-83). 



New York: Palgrave.
McMahill, C. 2001. Self-expression, gender and community: A Japanese feminist English 


class. In A. Pavlenko et al. (eds.) Multilingualism, second language learning, and 


gender (pp. 307-344). Berlin: Mouton de Gruyter.
Shin, H. & Crookes, G. 2005. Exploring the possibilities for EFL critical pedagogy in Korea- a 
two part case study. Critical Inquiry in Language Studies 2, 113-138.
Paired lesson plan & demo:_____________________________

11/23
Multilingual practice and hybridity as localization 


PUPUS:


Cummins, J. 2009. Multilingualism in the English-language classroom: Pedagogical 


considerations TESOL Quarterly 43, 317-321.

Giampapa, F. & Sandhu, P. 2006. Multilingualism, identities and multiliteracies: Student and 
teacher voices at Coppard Glen (web resource)
http://www.multiliteracies.ca/index.php/folio/viewDocument/38/11470
· make sure to read the project overview and to look at a few of the bilingual books on this site
Canagarajah, S. 2006. The place of World Englishes in composition: Pluralization continued. 
CCC 57, 586-619.

11/30
Course project presentations


PUPUS:


Presenters:

12/7
Course project presentations and evaluation

PUPUS:


Presenters:

Suggested readings

Classics in the World Englishes arena

Cheshire, J. (ed.) 1991. English around the world: Sociolinguistic perspectives. Cambridge UP.

Kachru, B. B. (ed.) 1992. The other tongue: English across cultures. Urbana: University of Illinois Press.

Lingua franca English
Jenkins, J. 2000. The phonology of English as an international language. Oxford UP.

Jenkins, J. 2007. English as a Lingua Franca: Attitude and identity. Oxford UP.
Mauranen, A. & Ranta, E. (eds.) 2010. English as a Lingua Franca: Studies and Findings. Cambridge 


Scholars Publishing.
Promodou, L. 2008. English as a lingua franca: A corpus-based analysis. London: Continuum.

Localizing English, localizing TESOL
Canagarajah, S. (ed.) 2005. Reclaiming the local in language policy and practice. Mahwah, NJ: 

Erlbaum.
Edge, J. (ed.) 2006. Relocating TESOL in an age of empire. London: Palgrave. 

Pennycook, A. 2009. Language as a local practice. New York and London: Routledge.
Pennycook, A. 2007. Global Englishes and transcultural flows. New York and London: Routledge.
Globalization and ELT

Block, D. & Cameron, D. (eds.) 2002. Globalization and language teaching. New York and London: 

Routledge.

Saxena, M. & Omoniyi, T. (eds.) 2010. Contending with globalization in World Englishes. Clevedon: 

Multilingual Matters.
The politics of English and ELT

Hall, J. K. & Eggington, W. (eds.) 2000. The sociopolitics of English language teaching. Clevedon: 

Multilingual Matters.

Lin, A. & Martin, P. (eds.) 2005. Decolonisation, globalisation: Language-in-education policy and 

practice. Clevedon: Multilingual Matters.

Ngugi wa Thiong’o. 1986. Decolonising the mind: The politics of language in African literature. London: 

James Currey Ltd.

Pennycook, A.D. 2001, Critical applied linguistics: a critical introduction. Mahwah, NJ: Erlbaum..

Pennycook, A. 1998. English and the Discourses of Colonialism. New York: Routledge.
Pennycook, A. 1994. The Cultural Politics of English as in International Language. London and New 

York: Longman.

Phillipson, R. 1992. Linguistic imperialism. Oxford UP.

Ramanathan, V. 2002. The politics of TESOL education: Writing, knowledge, critical pedagogy. New 

York: Routledge Falmer.
Appropriating English in local contexts
Canagarajah, S. 1999. Resisting imperialism in English language teaching. Oxford UP.

Higgins, C. 2009. English as a local language: Post-colonial identities and multilingual practices. 

Bristol: Multilingual Matters.

Ramanathan, V. 2004. The English-vernacular divide: Postcolonial language politics and practice. 

Clevedon: Multilingual Matters.

Some relevant journals: TESOL Quarterly, World Englishes, English World-Wide, Journal of English Linguistics, Applied Linguistics, Journal of Multicultural Discourses, Critical Inquiry in Language Studies, Applied Linguistics, Journal of Intercultural Pragmatics, Journal of Pragmatics, Modern Language Journal

Best library databases: Linguistics and Language Behavior Abstracts, Modern Language Association
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